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/N WARNING:

CHOKING HAZARD

omall parts. Not for children under 3 years. |
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H guvappoAdynon Tpemel va yive oTwabnmoTe amo

xamoiov evijuxo!

len prostrednictvom dospele) osoby!
Montarea se efectueaza doar de catre aduliil

MontaZ tylko przez osoby dorosle!

Montaz
MoHTaxsT cnefea Aa ce M3BLPIUBa caMo OT BbapacTHu!!

CON=§-1::0%:

@ Monlaj yalmzca yetigkinler larafindan yapiimali!
CIGY

@ Maontavima gali atlikti tik suaugusiaji!
(:EL:@ lzdelek lahko seslavijo le odrasle osebel

@ Monteerida lohivad ainull tiiskasvanud!
(V) Montazu drikst veikt tikai pieaugusie!

@ Montovat smi jenom dospéli!

un adulte

@ @ Solo se debe montar por adultos!

por adultos!

@ Alkuisen on kooltava tuole.
(W) sziilsi feligyelet sziikséges!

@ Ma monteres av en voksen!
@ @ Far endast monteras av vuxen!

Skal monteres af en voksen!

@ S0 deve-se montar

@ @ @ @ Montage nur durch Erwachsene!
@ @ @ Adult assambly only!

@ @ @ Le montage doit &tre realise par
@ Opbouw enkel door volwassenen|
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[ (@ A @ (L (B ACHTUNG! Nur i flacher

Wasser unter Aufsicht von Erwachsenen verwenden.

UsA ©DN) (M) (IRL) WARNING! Only to be used in

water in which the child s within its depth and under adult supervision.

D) (L)) (CH) ATTENTION! A n'utiliser qu'en

eau ou |'enfant a pied et sous la surveillance d'un adulte.
(E ) (MEX) | ADVERTENCIAL Utilizar sélo en agua donde el
nifio pueda permanecer de pie y bajo vigilancia de un adulio.
(ND) WAARSCHUWING! Gebruiken in water waar
kinderen kunnen staan en onder toezicht van volwassenen.

@ @ ATTENZIONE! Da utilizzare unicamente in acqua
dove il bambino focca i fondo con i predi @ solio la sorveglianza di un adulio.

@ AVISO! 56 utilizar em agua onde a crianga tenha pé e sob
vigilancia de adultos.

ADVARSEL! Ma kun anvendas under opsyn af en voksen
og pa vanddybder, hvor barnet kan bunde.

(N_) ADVARSEL! Skal kun brukes i vann som ikke er for dypt
for barnet, og der barnet er under tilsyn.

() (FIN) VARNING! Fr endast anvandas | vatten dér bamet
bottnar och under tillsyn av en vuxen.

@ VAROITUSI Lelua saa kéyttaa vain aikuisen valvonnassa
vedessa, jossa lapsi yleftyy pohjaan.

@ FIGYELMEZTETES! Csak a gyermek magassagahoz

képest biztonsagos sekély vizben és felndtt feligyelete mellett
szabad hasznalnil

@ VAROVANI! Pouzivat pouze ve vodé takové hloubky, kde
dité stadi, a pouze pod dohledem dospéle osoby.

@) HOIATUS! Kasutada ainult taiskasvanu jarelevalve all
vees, kus laps ulatub algadega pohja.

(V) BRIDINAJUMS! Listot tikai sekia Oideril un pleauguso uzraudzibé.

(LT) DEMESIO! Naudoti tik vaikui tinkamame gylyje ir prizidrint
suaugusiesiems.

(8LO) OPOZORILO! Uporabljajte samo v vodi, primemo plitvi za
otroka in pod nadzorom odrasle osebe.

UPOZORNENIE! PouZivat len vo vode, v kiorej dieta
dodiahne na dno, a pod dohfadom dospele] osoby.

UWAGAI Do uzywania jedynie w wodzie na gtebokosc,

na kidnel dreckowyenuwa dno pod nogami oz pod nadrorem cscby donosle).
. Nachfligar mit (TR) (CY) DIKKAT! Sarieredensimalinda ve sadece sloak s iardalkudann.

Ballastgewicht (624 1), @ @ MPOEZOXH! Na xpnoipoToisital Hovo oe vepd GTrou
zur besseren

Schwimmfahigkeit.

- Ballast Weight (sold
separately), to make

5135 Pirate Ship NPEAYNPEXOEHME] [la ce nanonasa camo BbE BOAA,
stable while f1Dﬂtlng. KOATO e ALNBoKa A0 HOPMAaNHWA PLCT Ha OeTeTo, W Nog Hanaopa

Trarwvel To Tandi kal utrd Thv emiBAEW evnAikou.

AVERTIZARE! A se utiliza numai acolo unde copilul poate
sta in picioare In apa si este sub supraveghere.

- Peut étre équipé du Ha Bb3pacTeH.

lest réf, 6241 pour une @E%T ﬂﬁﬁ%fi‘?}(*ﬁﬁﬁ ‘

meilleure stabiliteé du

pateau dans |'eau. ! fﬂﬁ@;’iﬁ}\%ﬁh HQE}R_F.:




Machrustbar mit Unterwassermotor

- Compatible with the underwater motor (sold
separately)

- Monteur submersible, vendu separement,
s'adapte sur ce bateau

&
WL Anbaumdglichkeiten des RC-UW-Motors finden (N Monteringsmuligheter for RC-UW-motoren finner du under: RC-Motor.playmobil.com MozZni nagini name.;stiheﬂ:?l;i‘nskn I-:rirn'rtjenig:la (RC) podvodnega (UW) motorja
Sie unter: RC-Motor.playmobil.com @ @ RC . e : s0 na voljo na naslovu: -Motor.playmobil.com
e -undervattensmotorns monteringsmajligheter hittar du £3 : ; .
e i e vt i ) e i s o
SA PR s R TR . @vadﬂnalaisen RC-moottorin asennusmahdollisuuksia loytyy : ) . o s
@ @ @ Vous lrouverez des informations complementaires osoitteesta: RC-Motor.playmobil.com @ Moiliwosci zastosowania podwodnego siinika RC znajdujg sig na

sur le site Internet: RC-Motor.playmobil.com stronie;: RC-Motor.playmobil.com

Az RC-UW- Motor hozz itési lehel irél a:
@ @ Las posibilidades de montaje del moter submarino RC se pueden Eﬂ-ifn:.::r p,a:"ﬁ;hﬁ c:ﬁpaf;t tZIéat ::iggﬂf He Uzaktan kumandah su alti motorunun monta) kilavuzu
. - A . = . & g I Ir - 11 i I
consultar en: RC-Motor.playmobil.com Moz2nosti instalace lodniho motoru s délkavym oviddénim najdete na gl; Miﬂtnr p aymn:l;l com anlairnda gtir}sle; mistir : o
( : ) .ﬁ Aan;%u:mngalijlhhadeg_ran de RC-Onderwatermotor vindt u internetové adrese RC-Motor.playmobil.com .‘@ {::} n“?::geiugnggsmvgnn;é :?unlnhzu::f;é u: p:ﬁugu F:E:ap ylzau:rn :I:’I?:Ec?rn
. = i : ; : ; ; ; i . ; = r il.
i BYRF. IRy PnrL aany RC-UW-Motor'i paigaldusjuhised |leiate aadressil; RC-Motor.playmobil.com S P v POVIKT} QIEUOUVOT) Py

@ @ Le possibilita di montaggio del motore RC-UW sono descritte al Posibilitati de montare a motorulul submersibil cu telecomanda se gasesc

silo: RC-Motor.playmobil.com @ Informaciju par RC-UVY motora montaZas iesp&am skati pe site-ul: RC-Motor.playmobil.com
@ As possibilidades de montagem do motor RC subaquatico pode ser vietn&. RC-Motor.playmobil.com BrvamomHOCTH 38 gonbnHMTEnHo obopyaeane va RC-enexTpomoTopa 3a nog
consulladas em: RC-Motor.playmobil.com @ RC UW variklio pritvirtinimo galimybés pateikiamos tokiame internetiniame BOAAa MOMETE 0a HamepwuTe Ha agpec: RC-Motor.playmobil.com

. RC-Motor.playmobil.com

Montagemuligheder for RC-UW-motoren finder du pa: RC-Motor.playmobil.com puslapyje: RC-Motor.playmobil.com @ T ﬁ Hﬂﬁ 7]( 'F EE;*J-L H@ E % jj_ E.‘Iﬁ iJ‘J- |'EJ m
N




4 )
2x (0D (A) @) (L) (B ACHTUNG! Nur mitgelieferte (N_) ADVARSELI Benytt kun PLAYMOBIL prosjektil som UPOZORNENIE! Pouzivajte len naboje dodavané spolu
30 65 6322 PLAYMOBIL Geschosse verwenden. Nicht auf Augen oder  leveres med. Sikt ikke pa ansik! eller ayne. 50 sadou PLAYMOBIL. Nemierit do ot alebo do tvére.

Gesicht zielen. () (FIN) VARNING! Anviind endast medlevererade (PL) UWAGAL! Stosowa tylko zataczone PLAYMOBIL - kule /

@UsA (6B) €oN) (M) (RL) WARNING! Only usethe  pLAYMOBIL-skott. Sikta e mot Sgonen eller ansiktet. pociski, Nie celowat w oczy | twarz.

PLAYMOBIL projectiles supplied. Do not aim at eyes or face.  (FN) VAROITUS! Kayta vain mukana toimitettuja (TR) (CY) UYARI! Sadece birlikte verilen PLAYMOBIL

CFD Com (LD (CH) ATTENTION! Seulement PLAYMOBIL-ammuksia. Alé thtaa pain silmia tai kasvoja.  mermileri kullaniniz. Gdze veya ylize dogru tutmayiniz.

ﬂmﬁw PLAYMOBIL foumis. Ne pas viserles  ("4™) FIGYELEMI Csak a csomagban talalihats PLAYMOBIL  (GR) (CY) NMPOEOXH! Na XpnaiuoTrolo0via aiokAEioTIKG 1a
30 27 4240 30 22 8070 Ivedékeket szabad hasznéini. Ovd a szemeidet és az arcod!  BAfpara ¢ PLAYMOBIL mrou Trepiéxovial oTm guoxevaoia. Mn

®@“"NE"'E"“"_ Vtiliza tnicamente los (CZ) VAROVANI! Pouzivejte pouze stiely PLAYMOBIL, ~ OFCTTEUETE Ta HéTa fj To Trpdauo.

e e nl 1t coca,  uminisirados. o se ha de 8PUMIAT  ytors jsou sousést dodévky. Nemitte na ofi nebo na obliéejt (RO AVERTIZARE! Se folosesc doar projectilele incluse

(WD) (B) WAARSCHUWING! Utslutend cverde  ESD) HOIATUS! Kasutage ainult kaasaantud PLAYMOBILT  PLAYMOBIL. Nu se finteste In ochi sau In fafa.

i m"'“ m;' rchten,135kemoona. Ara sihi simadesse ega nakku. NPEAYNPEXAEHUE! UanonasaiiTe camo NpUnoeHi

(1 (GH) ATTENZIONE! 3 PO i (V) BRIDINAJUMS! izmantot tikai PLAYMOBIL piegades  ©-AYMOBIL criapanu. He HacousaiiTe KhM 04MTe 4 NMUETO.

soltanto i plﬂ'lﬂml
PLAYMOBIL in dotazione. Non mirare agli occhi o al viso. o PIeKta leklautos Savigus. Neverst pret acim vai seju. @ﬁﬁl X BEFAPLAYMOBILAEY
: DEMESIO! Naudokite tik pridedamus PLAYMOBIL .
() AV Usar aponss o s PLAYMORIL (LD DEMEBIOl ekt i pri . 25 REOEIRR A, 1§06
30 03 0600 Juntamente fornecidos. Ndo apontar para os olhos ou face. :
ADVARSELI Anvend kun de medfaliende (8LO) DPDIN:HILDI Up:';:ﬁajtn le prilozene PLAYMOBIL- }EEE “ﬁﬁ .
PLAYMOBIL projektiler. Sigt ikke mod jne eller ansigt. A BRI e ete: v o0 SR Qrie:

30 45 8360

30 03 1750
30 25 6230

/ 30883540 | 30498350
&
30 03 0730

30 03 1740




30 82 7262

30 23 2842

30 82 7302

30 23 2852

30 80 3203

2x 30 22 8522

2x 30 22 8532

30 60 1352
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)

30 82 7292

30 82 7272

30 82 7282

30 60 1372

30 22 8402

30 25 3852

30 22 8722

30 22 8372

3062 7073

30 51 8780

2% 30 21 8830

30 22 8612

30 22 8602

30 51 8790

30 60 1362

2x 30 60 1382

30 61 2250

2x 30 22 8592

30 22 8582

15



30 09 5650

30 80 5440

&

2x 30 22 8622

g

2x 30 27 4240

O

2x 30 22 8632

O

8x 30 23 6022

30 06 3690

30 82 8342
120 cm/ 47,24 inch

30 22 8382

30 83 0360

-,

30 80 2702

e

6x 30 82 8372

30 22 8502

30 82 8352
85 cm/ 33,5 inch

30 29 4690

il

2% 30 06 4010

O

4x 30 20 7020

O

2x 30 22 8562

30 22 8552

30 22 8512

o

30 62 7083

2x 30 09 5440

T

30 23 3812

AD

30 29 4670

30 21 8880 30 62 7893 8x 30 22 8392 8x 30 21 9100
30 21 0920 3006 0710 20x 30 28 2120 3007 9190
ﬁ
30 06 3500 30 07 5230
. M il 5 r b i
N
A
2% 30 28 6890
- ’, b o b o b
2% 30 256230 30 51 8800 30 51 8810 30 51 1560 3051 1570 \

Serviceadressen finden Sie in
allen Playmaobil-Prospekten

Addresses ol Customer Service
Dapartments are shown in all
Playmobil catalogues

L adresse du service
consommateurs est indiquée
gans tous les catalogues
Playmaohbil

Troverete gli indirizzi dei centri
di assislenza in tutti | cataloghi
Playmobil

In alle PLAYMOBIL catalogi
vindt u het adres van onze
klantendienst.

Las Direcciones de los

Departamentos de Servicio al
Consumidor se encuentran en
todos los catalogos Playmobil

H &edBuvan Tou Mpageiou

EE'“Q E‘!'.TIE:IHI: Karavahataw
PLAYMOBIL Bploxeral o dhoug

Toug karakdyous PLAYMOBIL.

pronounce: play-mo-béél

L

@ 2011 geobra Brandstatter GmbH & Co. KG
Brandstitterstr. 2-10
90513 Zirndorf, Germany.
No. 30 82 8362 07.13
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